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P7 TA(2012)0511
Sytuacja w Demokratycznej Republice Konga

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 13 grudnia 2012 r. w sprawie sytuacji w Demokratycznej Republice
Konga (2012/2907(RSP))

(2015/C 434/17)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac umowe o partnerstwie z Kotonu podpisang w czerwcu 2000 r.,

— uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw czlowieka (1948 r) oraz Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich
i politycznych (1966 r.),

— uwzgledniajac art. 3 konwencji genewskiej z 1949 r. i protokét 1I do tej konwencji, ktore zakazujg egzekucji
pozasadowych, gwaltow, przymusowej mobilizacji i innych aktéw okrucienstwa,

— uwzgledniajac Konwencje o prawach dziecka z dnia 20 listopada 1989 r., ktéra w szczegdlnosci zakazuje angazowania
dzieci w konflikty zbrojne,

— uwzgledniajac Protokot fakultatywny do Konwencji o prawach dziecka w sprawie angazowania dzieci w konflikty
zbrojne, ktory zostal ratyfikowany przez kraje Regionu Wielkich Jezior Afrykanskich;

— uwzgledniajac odnoéne rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ, w szczeg6lnosci rezolucje nr 2076 (2012), 2053 (2012),
1925 (2010) i 1856 (2008) w sprawie sytuacji w Demokratycznej Republice Konga (DR Konga), w ktérych okreslono
mandat misji stabilizacyjnej ONZ w DR Konga (Monusco), deklaracje Rady Bezpieczeristwa z dnia 2 sierpnia 2012 r.
oraz comiesigczne sprawozdania sekretarza generalnego ONZ na ten temat;

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczefistwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych nr 1325 (2000), 1820 (2008),
1888 (2009) i 1960 (2010) w sprawie kobiet, pokoju i bezpieczenstwa,

— uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Ogdlnego ONZ nr 60/1 z dnia 24 pazdziernika 2005 r. w sprawie wynikéw
Swiatowego szczytu 2005, w szczegdlnosci jej ust. 138-140 dotyczace odpowiedzialnosci za ochrong ludnosci,

— uwzgledniajac Afrykanska karte praw czlowieka i ludéw ratyfikowang przez DR Konga w 1982 r.,

— uwzgledniajac decyzje Rady Pokoju i Bezpieczenistwa Unii Afrykanskiej z dnia 19 wrze$nia 2012 r. w sprawie sytuacji
w zakresie bezpieczenistwa we wschodniej czesci DR Konga,

— uwzgledniajac konkluzje z posiedzen Rady do Spraw Zagranicznych z dni 24 czerwca i 19 listopada 2012 r. w sprawie
sytuacji we wschodniej cz¢sci DR Konga;

— uwzgledniajac o$wiadczenie przewodniczacego Rady Bezpieczenstwa ONZ z dnia 19 pazdziernika 2012 r.,

— uwzgledniajac o$wiadczenie bylej specjalnej przedstawicielki sekretarza generalnego ONZ ds. przemocy seksualnej
w konfliktach Margot Wallstrom z dnia 23 czerwca 2011 r.,

— uwzgledniajac o§wiadczenie przewodniczacego Rady Europejskiej Hermana Van Rompuya z dnia 27 wrze$nia 2012 r.,
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— uwzgledniajac  o$wiadczenia wiceprzewodniczacej Komisji Europejskiej/wysokiej przedstawiciel Unii do spraw
zagranicznych i polityki bezpieczefistwa Catherine Ashton z dni 7 czerwca, 12 czerwca, 10 lipca i 23 listopada
2012 r,

— uwzgledniajac konkluzje Rady w sprawie sytuacji we wschodniej czeSci Demokratycznej Republiki Konga wydane
w dniu 10 grudnia 2012 r,,

— uwzgledniajac o$wiadczenie europejskiego komisarza ds. rozwoju Andrisa Piebalgsa z dnia 22 lutego 2011 r. pt. ,DRC:
A Step towards Ending Impunity” (,DR Konga: krok w kierunku kresu bezkarnosci”),

— uwzgledniajac  o$wiadczenie europejskiej komisarz ds. wspélpracy migdzynarodowej, pomocy humanitarnej
i reagowania kryzysowego Kristaliny Georgievej z dnia 26 czerwca 2012 r., dotyczace pogorszenia si¢ sytuacji
humanitarnej w DR Konga,

— uwzgledniajac o$wiadczenia glow panstw i szeféw rzadéw panstw cztonkowskich Miedzynarodowej Konferencji
w sprawie Regionu Wielkich Jezior (ICGLR) dotyczgce sytuacji w zakresie bezpieczenstwa we wschodniej cze$ci DR
Konga, szczegdlnie o§wiadczenie z dnia 24 listopada 2012 r.,

— uwzgledniajac rezolucje Migdzynarodowej Organizacji Frankofonii (OIF) przyjeta na 14. szczycie panstw frankofoniskich
w Kinszasie w dniach 13 i 14 paZdziernika 2012 r., dotyczaca sytuacji w DR Konga,

— uwzgledniajac pismo z dnia 21 czerwca 2012 r. skierowane przez przewodniczgcego komitetu Rady Bezpieczenistwa
ONZ utworzonego na mocy rezolucji nr 1533 (2004) do przewodniczacego Rady Bezpieczeristwa, w ktorym to pi$mie
przedtozono sprawozdanie okresowe grupy ekspertéw ds. DR Konga i towarzyszace mu zalgczniki oraz zwrdcono sig
o ich publikacje w formie dokumentu Rady (S/2012/348),

— uwzgledniajac sprawozdania organizacji bronigcych praw czlowieka dotyczace powaznych naruszen praw czlowieka
popelnianych we wschodniej czgsci DR Konga,

— uwzgledniajac porozumienie w sprawie egzekwowania prawa, zarzadzania i handlu w dziedzinie le$nictwa (FLEGT)
miedzy UE a DR Konga, ktére weszlo w zycie we wrze$niu 2010 .,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie DR Konga, w szczegdlnosci rezolucje z dnia 13 czerwca 2012 r.
w sprawie nastepstw wyboréw w Demokratycznej Republice Konga ('),

— uwzgledniajac art. 122 ust. 5 oraz art. 110 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze w kwietniu 2012 r. grupy nalezace do Sit Zbrojnych DR Konga (FARDC) wszczely zamieszki we
wschodniej czg$¢ kraju, a konkretnie w prowincji Nord-Kivu oraz ze zamieszki te szybko przerodzily si¢ w bunt
zbrojny pod nazwa Ruch 23 Marca (M23), ktérego czlonkowie wzywaja do stosowania porozumienia pokojowego
podpisanego w Gomie w dniu 23 marca 2009 r. przez rzad DR Konga i grupe zbrojng znang jako Narodowy Kongres
na Rzecz Obrony Ludu (CNDP);

B. majac na uwadze, ze rebelianci M23 to jedna z kilkunastu grup zbrojnych — takich jak grupa Mai-Mai, Demokratyczne
Sily Wyzwolenia Rwandy (FDLR) oraz rwandyjscy rebelianci z plemienia Hutu z jednej strony, a FARD z drugiej strony
— walczgcych w tym regionie bogatym w surowce;

C. majac na uwadze, ze przez blisko 7 miesiecy grupa rebeliancka M23 zajmowata znaczng czg$¢ prowincji Nord-Kivu, Ze
stworzyla wlasng administracje oraz ze w konsekwencji ta czg$¢ prowingji pozostaje catkowicie poza kontrolg
panstwowa DR Konga, co powoduje ciaglg niestabilno$¢ i brak bezpieczenstwa;

b Teksty przyjete, P7_TA(2012)0252.

—
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D. majac na uwadze, ze 11 dni po odebraniu kluczowego miasta Goma oddzialom rzadowym wspieranym przez sily
pokojowe ONZ grupa M23 wycofala si¢ z miasta na mocy porozumienia wynegocjowanego na szczeblu regionalnym;

E. majac na uwadze, ze w dniu 6 grudnia 2012 r. w Kampali (Uganda) rozpoczely si¢ negocjacje i dialog migdzy grupami
rebeliantéw a rzadem Konga;

F. majac na uwadze, ze niedawne ataki grup zbrojnych na ob6éz Mugunga III unaoczniaja potrzebg priorytetowego
traktowania bezpieczenstwa w miejscach pobytu przesiedlencow, a jednoczesnie potrzebe ulatwienia dostepu do
pomocy humanitarnej;

G. majac na uwadze, ze grupa ekspertéw ONZ przedstawila dowody na to, iz Rwanda pomaga rebeliantom z M23,
zapewniajgc im wsparcie militarne, w tym bron, amunicjg¢, szkolenie i wojsko;

H. majac na uwadze, ze rzagdy Ugandy i Rwandy odrzucily oskarzenia zespolu ONZ, zgodnie z ktérymi wspieraja one
rebeliantéw z M23 i przejecie miasta Goma we wschodnim Kongu;

. majac na uwadze, ze w reakcji na sprawozdanie ONZ Stany Zjednoczone, Wielka Brytania, Niemcy, Holandia, Szwecja
i UE czgSciowo wstrzymaly pomoc dla Rwandy;

J. majac na uwadze, ze pafstwa czlonkowskie ICGLR, Poludniowoafrykaniska Wspélnota Rozwoju (SADC) oraz UE
staraja si¢ wypracowaé konstruktywne polityczne rozwigzanie konfliktu we wschodniej czgsci DR Konga;

K. majgc na uwadze, ze panstwa czlonkowskie ICGLR stworzyly wspdlny mechanizm kontroli stuzagcy monitorowaniu
ruchéw oddziatéw we wschodniej czesci DR Konga i postanowily rozmiesci¢ neutralne sity migdzynarodowe;

L. majac na uwadze, Ze zgodnie z rezolucjag Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 2053 (2012) mandat Monusco zostal
przedtuzony do dnia 30 czerwca 2013 r.;

M. majac na uwadze, ze we wschodniej czesci DR Konga dochodzi do powtarzajacych si¢ aktow okrucienstwa,
stanowigcych naruszenia praw czlowieka i zbrodnie wojenne, takich jak gwalty zbiorowe, w tym na kobietach
i dziewczetach, tortury, zabijanie ludnosci cywilnej i powszechne wykorzystywanie dzieci jako zolierzy;

N. majgc na uwadze, Ze stosowanie przemocy seksualnej i szerzace si¢ gwalty wywoluja tragiczne skutki, takie jak fizyczne
i psychiczne wyniszczenie ofiar, i musza by¢ uznawane za zbrodnie wojenne;

O. majac na uwadze, Ze réwniez armia kongijska (FARDC) dopuscita si¢ licznych naruszen w strefach dziatan wojennych;

P. majgc na uwadze, ze fakt, iz osoby odpowiedzialne za famanie praw czlowieka i zbrodnie wojenne nie sg $cigane,
sprzyja klimatowi bezkarnosci i zacheca do popetniania kolejnych zbrodni;

Q. majac na uwadze, ze ponad 2,4 mln obywateli Konga mieszkajacych na obszarach dotknigtych walkami zostalo
przesiedlonych, a 420 000 ucieklo do krajéw osciennych oraz Ze zyja oni w nieludzkich warunkach;

R. majac na uwadze, ze DR Konga — a w szczeg6lnosci regiony wschodnie znajdujace si¢ obecnie pod kontrolg
uzbrojonych grup paramilitarnych — jest bogata w surowce naturalne takie jak zloto, cyna i koltan, ktorych nielegalne
wydobycie przyczynia si¢ do finansowania i przedtuzania konfliktu;

S. majac na uwadze, ze Park Narodowy Wirunga zostat w 1979 r. wpisany przez Unesco na liste dziedzictwa §wiatowego,
ze wzgledu na niespotykana réznorodno$¢ biologiczna;
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T. majac na uwadze, ze niedopuszczalne jest przyznawanie koncesji na wydobycie ropy naftowej w Parku Narodowym
Wirunga, co stanowi naruszenie Konwencji w sprawie ochrony $wiatowego dziedzictwa kulturalnego i naturalnego
zawartej w Paryzu 16 listopada 1972 r;

U. majac na uwadze, ze koncesje na wydobycie ropy naftowej w Parku Narodowym Wirunga sg sprzeczne z tg konwencja
faczaca DR Konga z Unesco oraz z konstytucja Konga i innymi aktami prawnymi oraz ze w zwiazku z tym koncesje te
nalezy uniewazni¢;

V. majgc na uwadze, ze rosnace bezrobocie, kryzys spoleczny, kryzys zywnosciowy, niewystarczajacy poziom
podstawowych ustug, zubozenie ludnosci oraz degradacja Srodowiska sa réwniez czeSciowo przyczyniaja si¢ do
niestabilnosci regionu; majgc na uwadze, ze problemy te wymagaja kompleksowego planu i strategii rozwoju;

W. majgc na uwadze, Ze konieczne jest zaradzenie skutkom konfliktéw, w szczegdlnosci poprzez rozbrojenie,
demobilizacje i ponowna integracje bylych bojownikéw, repatriacje uchodzcéw, powrdt oséb przesiedlonych na
terenie kraju do miejsc zamieszkania oraz wdrozenie realnych programéw rozwoju;

X. majac na uwadze, ze zamieszkujaca wschodnig cz¢$¢ DRK rdzenna spolecznosé Batwa liczaca 90 000 oséb, pada
niemniej jednak ofiarg systematycznego rasizmu, marginalizacji spolecznej i politycznej oraz naruszania praw
cztowieka w DR Konga oraz w innych krajach regionu Wielkich Jezior Afrykanskich;

Y. majgc na uwadze, ze w DR Konga nasilily si¢ represje wobec obroficow praw czlowieka i dziennikarzy, ktérzy padaja
ofiarg arbitralnych aresztowan i zastraszen; majac na uwadze, Ze nie podjeto dzialan w celu postawienia oséb
odpowiedzialnych przed sadem;

1. wyraza glebokie zaniepokojenie pogorszeniem si¢ ogélnej sytuacji we wschodniej czesci DR Konga, co wigze si¢
z powaznymi konsekwencjami natury politycznej, gospodarczej, spolecznej, humanitarnej oraz konsekwencjami
zwigzanymi z bezpieczefistwem w DR Konga oraz w calym regionie;

2. zdecydowanie potepia ataki ze strony M23 oraz wszystkich innych negatywnych sit na wschodzie DR Konga
w ostatnich miesigcach; sprzeciwia si¢ wszelkim zewnetrznym interwencjom w konflikt i podkresla potrzebe potozenia
kresu dziatalnosci zagranicznych grup zbrojnych we wschodniej cz¢ici DR Konga;

3. wzywa szczeglnie rzady Ugandy i Rwandy, by zaprzestaly udziela¢ wsparcia grupie rebelianckiej M23, jako ze
destabilizuje to region Wielkich Jezior Afrykanskich;

4. potwierdza niezbywalne i nieulegajace przedawnieniu prawo DR Konga do suwerennosci i integralnosci terytorialnej;

5. wzywa wszystkie zainteresowane strony w regionie do wypracowania w dobrej wierze pokojowego rozwigzania
sytuacji; ponadto domaga si¢ natychmiastowego wdrozenia planu zazegnania kryzysu przyjetego w Kampali w dniu
24 listopada 2012 r;

6.  z zadowoleniem przyjmuje wysitki panstw cztonkowskich Migdzynarodowej Konferencji w sprawie Regionu Wielkich
Jezior, Unii Afrykanskiej oraz ONZ w zakresie inicjatyw w kierunku wypracowania trwalego i pokojowego rozwigzania
politycznego tego kryzysu; powtarza z naciskiem, ze nie mozna go zazegna¢ za pomoca wojska; dlatego tez domaga si¢
politycznego procesu pokojowego, ktéry rozwigze problem rozbrojenia sit rebelianckich oraz wyeliminuje przyczyny
lezace u zrodia konfliktu;

7. podkresla znaczenie skutecznego funkcjonowania wspolnego mechanizmu kontroli oraz stworzenia i skutecznego
rozmieszczenia przewidzianych neutralnych sit migdzynarodowych;

8.  domaga si¢, by UE zajela stanowisko w stosunku do wszystkich os6b, ktére naruszyly nalozone przez ONZ na Kongo
embargo na brof;
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9. wzywa rzad DR Konga oraz rzady krajow osciennych do podjecia niezbednych krokéw w kierunku wypracowania
rozwigzania strukturalnego, ktére przyniesie trwaly pokdj, bezpieczenistwo, stabilno$é, rozwdj gospodarczy oraz
zagwarantuje przestrzeganie praw czlowieka w regionie w drodze wsp6lpracy, trwalego dialogu oraz budowania zaufania
i pojednania; potwierdza swe zobowigzanie do wspélpracy w tym zakresie z DR Konga oraz regionem Wielkich Jezior
Afrykanskich;

10.  potepia wszelkie akty przemocy oraz wszelkie przypadki naruszania praw czlowieka we wschodniej cze$ci DR
Konga oraz w regionie Wielkich Jezior Afrykariskich oraz solidaryzuje si¢ z ludnoscia DR Konga dotknigta dzialaniami
wojennymi; wzywa wszystkie sily biorace udzial w walkach na wschodzie DR Konga do poszanowania praw czlowieka
i miedzynarodowego prawa humanitarnego, do zaprzestania wszelkich atakow na ludno$¢ cywilng, a szczegdlnie na
kobiety i dzieci oraz do umozliwienia agencjom pomocy humanitarnej zapewnienia pomocy cierpiacej ludnosci cywilnej;

11.  zdecydowanie potepia akty przemocy seksualnej popelniane na masowsa skale w DR Konga, szczegdlnie gwalty na
kobietach i dziewczgtach, oraz wcielanie dzieci do wojska; nalega, aby rzad DR Konga oraz spoleczenstwo migdzynarodowe
zapewnily wszystkim osobom na wschodzie DR Konga znajdujacym si¢ w potrzebie wlasciwg opieke medyczng, w tym
wsparcie pourazowe i psychologiczne;

12.  potepia probe zamordowania dr. Mukwege oraz domaga si¢ przeprowadzenia niezaleznego dochodzenia w celu
wyjasnienia tego ataku, w ktérym zginat jeden z jego ochroniarzy;

13.  uwaza, Ze wazne jest przeprowadzenie bezstronnego, doglebnego dochodzenia wszystkich naruszen praw
czlowieka, ktore mialy miejsce w przesztosci i do ktdérych dochodzi obecnie, oraz wzywa wszystkie pafistwa regionu
Wielkich Jezior Afrykanskich, by umiescily dzialania na rzecz polozenia kresu bezkarnosci w centrum procesu poprawy
rzadéw prawa;

14.  w szczegdlnosci wzywa do zidentyfikowania, zgloszenia, oskarzenia i ukarania zgodnie z krajowym i miedzyna-
rodowym prawem karnym oséb naruszajacych prawa czlowieka, dopuszczajacych si¢ zbrodni wojennych, zbrodni
przeciwko ludzkosci, przemocy seksualnej wobec kobiet oraz wecielania dzieci do wojska; podkresla, zZe nie mozna
tolerowaé bezkarnosci, niezaleznie od tego, kto si¢ jej dopuszcza;

15.  wzywa rzad DR Konga do przyjecia pelnej odpowiedzialnosci za potozenie kresu bezkarnosci, w tym naduzyciom
popelnianym przez armi¢ kongijska (FARDC);

16.  wzywa DR Konga do przeprowadzenia skutecznej reformy krajowego sektora bezpieczenstwa, ktorego instytucje
beda odpowiedzialne przed organami parnistwa i ludnoscig i beda walczy¢ z przestepczoscig i przypadkami korupgji oraz
kara¢ je;

17.  wzywa spoleczenstwo miedzynarodowe, a w szczegélnosci UE, Uni¢ Afrykanska oraz ONZ do dalszego
podejmowania wszelkich mozliwych $rodkéw w celu zapewniania bardziej skoordynowanej i skutecznej pomocy ludnosci
zamieszkujacej wschodnig cz¢$¢ DR Konga oraz do udzialu w dzialaniach w reakeji na katastrofe humanitarng;

18.  nalega, aby rzad DR Konga oraz spoleczenistwo migdzynarodowe zapewnily wszystkim osobom na wschodzie DR
Konga znajdujgcym si¢ w potrzebie wlasciwa opieke medyczng, w tym wsparcie pourazowe i psychologiczne;

19.  wzywa Uni¢ Afrykanskg oraz kraje regionu Wielkich Jezior Afrykaniskich do podjecia dalszych krokéw w kierunku
walki z nielegalng eksploatacjg zasobéw naturalnych oraz handlem nimi, co jest jedng z przyczyn rozprzestrzeniania si¢
broni oraz handlu nig oraz jednym z czynnikéw podsycajacych konflikty i pogarszajacych sytuacje w regionie Wielkich
Jezior Afrykanskich;

20.  jest zdania, ze przejrzysty dostep do zasobéw naturalnych DR Konga oraz ich kontrola sa niezbednym elementem
zréwnowazonego rozwoju kraju;

21.  wzywa do wprowadzenia silniejszych $rodkéw prawnych gwarantujgcych lepsza identyfikowalno$¢ nielegalnie
wydobywanych mineraléw powigzanych z miedzynarodowym instrumentem kontroli migdzynarodowego rynku zasobow
naturalnych, inspirowanych ustawa Dodda-Franka przyjeta przez Kongres Stanéw Zjednoczonych;
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22.  wzywa rzad Konga do szybkiego podjecia dzialan w kierunku zapobiezenia nieodwracalnemu niszczeniu Parku
Narodowego Wirunga zwigzanemu z poszukiwaniem z16z ropy naftowej i jej wydobyciem oraz innymi nielegalnymi
dziataniami;

23.  zgodnie z wyraznym zadaniem ze strony Unesco wzywa rzad Konga do niewydawania zezwolen na wydobycie ropy
naftowej;

24.  domaga si¢ podjecia wysitkéw zaréwno na szczeblu krajowym, jak i miedzynarodowym zmierzajacych do
zwigkszenia autorytetu panstwa oraz praworzadno$ci w DR Konga, szczegélnie w dziedzinie sprawowania rzadéw
i bezpieczenstwa, w tym w bliskiej wspélpracy z misja pomocy wojskowej Unii Europejskiej (EUSEC) oraz misja pomocy
policyjnej Unii Europejskiej (EUPOL), ktore nalezy kontynuowaé w celu skonsolidowania pokoju i bezpieczenistwa zaréwno
w kraju, jak i w regionie Wielkich Jezior Afrykanskich;

25.  wzywa glowy panstw i szeféw rzadéw tego regionu do dzialania w celu rzeczywistego wdrozenia istniejacych
instrumentéw regionalnego pokoju i rozwoju oraz wzywa wszystkie panstwa — sygnatariuszy Paktu na rzecz
bezpieczenstwa, stabilno$ci i rozwoju w regionie Wielkich Jezior Afrykanskich do pelnego wdrozenia go w celu
stworzenia i skonsolidowania niezbgdnej podstawy dla pokoju i bezpieczenistwa w regionie; wzywa ONZ, UE oraz UA oraz
kraje sprzyjajace regionowi Wielkich Jezior Afrykanskich do silnego i aktywnego wsparcia wysitkéw na rzecz wdrozenia
paktu;

26.  wzywa wszystkie kraje w regionie oraz wszystkie organy mi¢dzynarodowe do aktywnej wspotpracy z wladzami DR
Konga w celu rozwiazania i demobilizacji ugrupowan zbrojnych i stworzenia trwalego pokoju we wschodniej czgsci DR
Konga;

27.  nalega, by misja stabilizacyjna Monusco w DR Konga w sposdb bardziej efektywny realizowala sw6j mandat, aby
zagwarantowal bezpieczefistwo ludnosci kongijskiej; zaleca wspieranie i ulatwianie powstawania lokalnych inicjatyw na
rzecz pokoju przez Monusco oraz rzagd DR Konga, szczegdlnie na terytoriach, na ktorych panuja silne napigcia etniczne,
w celu trwalego ustabilizowania sytuacji;

28.  zacheca przywodcow DR Konga do podjecia wszelkich niezbednych inicjatyw na rzecz konsolidacji demokracji oraz
zapewnienia uczestnictwa wszystkich aktywnych sit wiréd ludnosci kongijskiej w rzadzeniu krajem w oparciu o zasady
konstytucyjne i prawne;

29.  z zadowoleniem przyjmuje utworzenie w dniu 6 grudnia 2012 r. przez parlament DR Konga Krajowej Komisji ds.
Praw Czlowieka, zgodnie z zapisem w konstytucji, co jest pierwszym krokiem do uchwalenia prawa dotyczacego ochrony
ofiar i $wiadkéw lamania praw czlowieka, dzialaczy na rzecz praw czlowicka, pracownikéw organizacji pomocowych
i dziennikarzy;

30.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczgcej
Komisjifwysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, Unii Afrykanskiej, rzadom panstw
regionu Wielkich Jezior Afrykanskich, prezydentowi, premierowi i parlamentowi Demokratycznej Republiki Konga,
sekretarzowi generalnemu ONZ, specjalnej przedstawiciel ONZ ds. przemocy seksualnej podczas konfliktéw zbrojnych,
Radzie Bezpieczenstwa ONZ oraz Radzie Praw Czlowieka ONZ.



